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14 maggio 2007, Bruxeliles.

f Memorandum sulla cooperazione tra il Governo della Repubblica Italiana
5 e il Governo della Repubblica di Slovenia

( Entrata in vigore 3 agosto 2007)
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Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 251

MEMORANDUM
SULLA COOPERAZIONE TRA IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA
ITALIANA ED IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA DI SLOVENIA

Ispivandost af comine future europeo assicurato doll appartenenza di entronhi gli Srari ol Unione
Luropea.

Consapevali dell imporianza Ji relozions df buon vicineto nella Reginne in tutii | settori,

Sotrofineemdo [imeresse di enirombi i Paesi o tmtelare 1 diritts, la culturo ed il henessere delle
minoranze folicne in Slavenia ¢ delle minaranze slovene in halio

ed

wlla seapo di refforzare le relazioni di associazione entro | 'Unione Ewropeo di sviluppare
iteriormente le reluzioni di amicizia tro i due Stoul.di risalvere consensyalmenie (¢ problemeiche
di comunte inreresse e di rafforzore Ju cooperazione economicu;

hanno convenuto che

Articolo 1

i Governo della Repubblica ilaliana ed il Governe della Repubblica di Sloventa islituiranno un
Comitalu di Coordingmento di Mintsiri responsabili per git affari estert. la cooperazione economica
ed industriale. Uenergia. Uambiente, le infrastrottare. 1 trasporti, agricoltura, le aniversita e la
ricerca seienlifica

Ove necessarin ed-inaccordn con-la controparte. Pambito d'azione potrd essere amphiato ad alir
setlon di inferesse per @ due Stati. Una speciale allenzione sara riservata alta costituzione di un Folo
di Sviluppo dell” Adriatico Settentrionale, lenendo in considerazione anche forme di coordinamento
¢ i gestione camune delle risurse della Regione e di protezione deli ambiente nella praspettiva di
una pormersiip dell”Adristico Setlentrionale, neil’ambito della normativa di tutela deli ambiente e
delle good proctices deli’Uniane Europea.

Articolo 2
I Comitate di Coordinamento dei Ministri sara presiedute dai Ministri degh AfTari Fsteri dei due
Stati

Articolo 3
I Comntalo di Coordinamento dei Ministri si riunira almeno una volla all’anno, ovvero, se
necessariu. su iniziativa di una delle parti per allrontare tematiche aperte.

Articole 4
I Comitate di Coordinamento det Ministri rilerira sul proprio favoro ai Govemi dei due Sy o
emedlerd raceomandazioni ai i defla suluzione dei problemi nei campi specilicati ull Articolo .
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Articolu 8
Adio scope di preparare gl incontri del Sll(:s'll(«llf} {u_mil:am ;li ('n.m'dinmncnln e' di discutere
problemi di comune inleresse.alts rappresentanti dei Ministert comvolti st runranin i v Gruppo
di Lavoro,
Wei rispettivi campi di compelenza el alti rappresentanti dei Mintsiert coinvolis avranno repolar
seambi di opinioni ¢ proporranne argomenti rlevans i discussione
Gl abti rappresentanti dei Minister: degli AlTur barerr saranno responsabily del coordinamento de)
Cruppo di Lavoero

Articels 6

Lrispettivi Goventi anformeranno 1z Commissione Furopea della stipula del presente Memaor

andun,

Articolo 7
Il presente Memorandum entrera i vigore afla data delle ricezione dellwllima notfica scrita
allraverso ta quale e Parli camdraenti avronng potificatn 1 una ail aliry,

atlraverso 1 canali
diplomatict. il completamento delie rispettive procedure lepali interne.

............ i due originali, nelle Lngue italiana, slovena ed
essendo entrambi i testi Ugualmente autentici. In caso di divergenza nell
prevarra il lesio in lingua inglese

inglese. “interprelazinne

Fer il

Per il
Lirverno della Repubblica Italiana

Governo della Repubblica di Stevenia
. I} " - ) -
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MEMORANDUM
ON COOPERATION BEFWEEEN THE GOVERNMENT OF THE ITALIAN
REFURLIC AND THE GOVERNMENY OF THE REPUBLIC OF SLOVENIA

Dieviving froni o copinon Fanopeun finure ensurec e ETJ nietmhership of the ive States.
Being envare of the significance of all-roumd good neighbowrly relations wr the reginn,

Bearing in mind thai it is in the interest of hath States to profect the Fights, cultire and yell-
heing of the Slovenian minority i Iialy and the Talian minority in Slaveria,

and

With o view (o streagthening parier relations within the EUL developing further the friendiy
refaiions henweeti the nvo Stotes. consensuol solving of issues af eommaon imerest to hoth
neighhouring States. and enhancing ccanemic cooperation hemween the hvo Staies!

Atticle 1

The Guvernment ol the ltalian Republic and the Government of the Republic of Slovenia
shall eslablish herewith a Coordination Committee of Ministers responsible for foreign
aflairs, economy, energy. enviranment. infrastructure, transport. agricaltare, universities and

activily mav be expanded to other fields of interest Lo the two States. A special focus shalt be
put un shaping a Northern Adriatic Pote of Development, also considering forms of co
ordination and juint management of the region’s resources and environmental protection. 1
view of a Northern Adriatic partitership within the instruments of envirenmental law and good
practices of the European Union.

Article 2

The Coordination Committee of Ministers shall be headed by the ministers responsible for
foreign alTairs ol the wo states.

Articie 3

The Coordisation Conumitiee of Minisiers shall meel at least once a year. or. when necessary,
on the initiative of one or the olher parly, to adiress open sstes. proposed by either party.

Article 4

The uordination Committee ol Mintsters shall report on its work to the Governments ol Lhe
owo States and shail make recommendations for solving the issues in the fields veferred to in
Arlicle 1.
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Article 3

I order (o prepare the mectings of the alorementioned Coordinanon Comnsitlee, and 1o
discuss 1ssues o common aterest, high representitives of the mvolved nimstries shall ineel
a8 i Working Group

i thetr respective Helds ol compelence. te high representatives of the bnvolved minsiries
with have repular exchanges o) views and propose relevant subjects of discussion.

Fhe gh representatives of the ministries of Toretgn alfairs shall be vesponsible (o the co-
ordiation of the Working Croup

Article 0

T respective parties shall inform the Eurepean Compussion ol the conclusion of the
Memaorandom

Article 7

Fhis Memorandom shall enter into Torce on the date of the receipt ol the last wrillen
notiheation by which the parties have notilied each other. through diplomatic channels, thal
their respective internal fegal requirements have been fulfitied

ﬂ‘_zfj{%in two originals, each in the NMalian. Slovenian and
being ‘equally authentic. In case of divergence in interpretation.

¥
Pone in b{'}t,';’_séLS on H&:{)
[nglish janguages. all lexts
the Laglish text shall prevail,

Che behad!l of the Government of the

U behall of the Goverament of the
Halian Republic

iKepuablic of Sluvenia
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